UxaH MaHb, CasixoBa [unapa KamunesHa 5
QTHOKYJIbTYPHOE CBOEOBPA3UE NMOCJIOBULL U TOTOBOPOK B KUTAUCKOM A3bIKE

AKTyanbHOCTb JaHHOW CTaTbW CBA3aHa C HEOOXOAMMOCTbLIO MpeAcTaBfieHNst AeNCTBUTENBHOCTM B NapeMyonornyeckom
doHAe A3blka. PackpbITbl cogepxaHne u CyLLHOCTb NMOCMOBUYHBIX U3PEYEHUI B KUTANCKOM 53blke, AaeTcs onpeaeneHne
OCHOBHbIM TEPMUHaM KUTaNCKON dpaseonorun: napemus, YeHbion, Hegorosopka v Ap. OCHOBHOE BHMMaHWe yaenseTcs
HaLMOHanNbHO-KyNbTYPHOW cneunduke KUTaANCKUX MOCMOBWL, M MOFOBOPOK, WX CTPYKTYPHON OpraHv3auuv U pUTMUKO-
doHeTUn4eckoMy oPOpPMIIEHNIO.

Appec ctatbu: www.gramota.net/materials/2/2017/12-3/54.html

NcTouHnk
dunonormnyeckme Hayku. Bonpockl TeoOpuu U NpakTUKu
Tamb6oB: NpamoTa, 2017. Ne 12(78): B 4-x 4. Y. 3. C. 192-194. ISSN 1997-2911.

Apgpec xypHana: www.gramota.net/editions/2.html
CopepxaHune AaHHOrO HOMepa XXypHana: www.gramota.net/materials/2/2017/12-3/

© UspartenbcTBO "PamoTa”
NHdbopmaLumsa o BO3MOXHOCTM Nybnvkaumm ctaTen B XypHane pasmelleHa Ha VIHTepHeT caiTe nsgatenbctea: www.gramota.net
Bonpockbl, cBsidaHHble ¢ NyGnukaumsmMmn Hay4YHbIX MaTepuanos, peaakums NpocuT HanpaensaTb Ha agpec: phil@gramota.net



http://www.gramota.net/materials/2/2017/12-3/54.html
http://www.gramota.net/materials/2/2017/12-3/54.html
http://www.gramota.net/editions/2.html
http://www.gramota.net/editions/2.html
http://www.gramota.net/materials/2/2017/12-3/
http://www.gramota.net/
http://www.gramota.net/
mailto:phil@gramota.net

192 ISSN 1997-2911. Ne 12 (78) 2017. 4. 3

Cnucok ucmo4HuKo8

=

Bopxaues C. I'. CuacTbe Kak JHHTBOKYJIBTYpHBIH KoHIenT: MoHorpadus. M.: UTAT'K «'Ho3ucy, 2004. 192 c.

2. Tmmenosa M. B. IIpenucnosue // BBenenue B KOTHUTHBHYIO JIMHTBUCTUKY / TIox pex. M. B. ITumenosoii. Kemeposo, 2004.
Bpm. 4. C. 10-11.

3. Tlomnosa 3. JI., Crepunn U. A. CeMaHTHKO-KOTHUTHBHBIH aHaIN3 s13bIka: MoHOTrpadus. Boponex: Mcroku, 2007. 250 c.

4. Arbeitgeberprisident fordert Geduld bei der Integration [Dnexrponnsii pecypc]. URL: http://www.zeit.de/politik/
deutschland/2017-05/fluechtlinge-arbeitsmarkt-integration-ingo-kramer-geduld (nara obpamienns: 10.10.2017).

5. Detjen M. Was Fliichtlinge aus uns gemacht haben [Dnexrponnsiii pecypc]. URL: http://www.zeit.de/kultur/2016-
04/integration-inklusion-gefluechtete-europa-hoffnung-veraenderung-normalitaet-10nach8 (nara o6pamenus: 10.10.2017).

6. Gilbertson A. Ankommen [Onexrpornsiii pecypc]. URL: http://www.zeit.de/feature/fluechtlinge-syrien-balkanroute-berlin-
asyl-integration/seite-2 (nara o6pamenus: 10.10.2017).

7. Klingst M. Wir brauchen Asylzentren in Afrika [Dnexrponnsiii pecypc]. URL: http://www.zeit.de/gesellschaft/zeitgeschehen/
2017-05/fluechtlinge-eu-asyl-politik-migration-zukunft-5vor8 (nata o6pamenust: 10.10.2017).

8. Libbe S. Kriminelle Integration [Onekrponnsiii pecypc]. URL: http://www.zeit.de/gesellschaft/zeitgeschehen/2017-05/
fluechtlinge-organisierte-kriminalitaet-berlin-araber-clans (zata o6pamenust: 10.10.2017).

9. Mehr als 2100 Menschen aus Seenot gerettet [Onexrponssiit pecypc]. URL: http://www.zeit.de/gesellschaft/zeitgeschehen/
2017-05/fluechtlinge-mittelmeer-italien-kuestenwache-einsaetze (zata o6pamenus: 10.10.2017).

10. Polke-Majewski K., Vernohr S. Die tddlichste Fluchtroute der Welt [Dnexrponusiii pecypc]. URL: http://www.zeit.de/
gesellschaft/zeitgeschehen/2016-08/mittelmeer-fluechtlingsroute-europa-afrika (zara o6parenus: 10.10.2017).

11. 63000 unbegleitete Minderjiihrige in der EU registriert [Dnexrponnsiii pecypc]. URL: http://www.zeit.de/gesellschaft/

zeitgeschehen/2017-05/fluechtlinge-eu-unbegleitete-minderjaehrige-asylbewerber (nara o6paruenus: 10.10.2017).

THE LEXICAL OBJECTIFICATION OF THE CONCEPT “FLUCHTLING” IN THE GERMAN PRINT MEDIA
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The article studies the lexical representatives of the concept “Fliichtling” (refugee), identified by the method of continuous sam-
pling from electronic texts of the modern German print media. The textual interpretation of the contexts of the concept key word
functioning and its synonyms helped to identify some nationally specific conceptual features. The analysis of the recurrence
of their objectification makes it possible to draw a conclusion about the topicality of certain components of the concept
for the modern period of development of the German society’s national consciousness.
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VJIK 81°362

AxmyanbHocmb OAHHOU CMamvll C853aHA ¢ He0OX0OUMOCMbIO NPEOCMABIeHUs 0eliCIBUMENbHOCU 8 NAPeMUOIO-
auueckom onoe azvika. Packpvimul codepocanue u cywyHocmb NOCIOGUUHBIX U3PEHEHUN 6 KUMALCKOM A3blKe,
daemcsi onpedeneHue OCHOGHLIM MEPMUHAM KUMAUCKOU (pazeonocuu: napemus, yenviol, nedozoeopka u op. Oc-
HOBHOE GHUMAHUE YOeaemcs HAYUOHANbHO-KYIbMYPHOU cneyu@uke KUMAatcKux nociosuy U N02060pOK, Ux CmpyK-
MYPHOU OP2aHU3AYUY U PUMMUKO-DOHENUYECKOMY 0QOPMIAEHUIO.

Kniouesvie crosa u qbpa:«:bz: JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHSA; MAapEMHUOJIOTUICCKAA KapTHHA MHpA; OCIOBULIBI; TOTOBOPKHU;
HaHI/IOHaJ'II)HO-KyJ'II)TypHHﬁ KOMITOHCHT,; OMOIIMOHAJIbHO-OKCIIPECCUBHA (byHKL[I/ISI.

Y:xkan MsHb

CasxoBa Inunapa Kamunesna

Bawkupckuii 2ocyoapcmeennviii ynueepcumem, 2. Yeha
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3THOKYJbTYPHOE CBOEOBPA3HE IOCJIOBUIL X TIOT'OBOPOK B KUTAMCKOM SI3BIKE
Ilybrukayus nodzomoenena 8 pamxax noodepxcannozo PODPU nayunozo npoexma Ne 17-04-00193.

JIro0oii HAMOHAJIBHBIN A3bIK OOraT MHOXKECTBOM KPBUIATHIX BBIPAXKEHUH, IIOTOBOPOK, MOCIOBUII, B KOTOPBIX OT-
PaKaIOTCs TPAIUIMK U MYAPOCTh Hapoaa. [1omo0HbIe ¢NUHMITBI, & TAKKE PA3ITUYHBIC a)OPU3MBI BHITIOTHSIOT OCHOB-
HYHI0 (YHKIUIO: NMPUAAIOT PEUr ONPEISIICHHYI0 3MOIIMOHAIBHYIO U SKCIPECCUBHYIO OKpacKy [9]. 3ameTum Takxke,
YTO MHOTHE LIUTATHl U PEUCHHUS BO3HHUKIM B COBPEMEHHbII MEPHOJ] U COAEPKAT B CBOEM 3HAYCHHHU BIIOJIHE OITpE/e-
JICHHBIE M MOHATHBIE CMBICTBI [7; 8, ¢. 39].

[TpoucxoxaeHue MOCIOBUII, TIOTOBOPOK U JPYTUX YCTOWUYMBBIX PEUEBBIX 0OOPOTOB Pa3IMYHOE, HO B PeUH OHH
BBITIOJTHSIOT BIIOJTHE OIPEICIICHHYI (DYHKIMIO — CTHJIMCTHYECKYIO M CIYXKAT JUIsl IPUAAHUS PEeUYH OMpeeliCHHON
CTHJIEBOM OKPAacKH M SMOLMOHAILHON TOHANLHOCTH. Ilo-KMTaliCKM Takue eIMHMIBLI HA3hIBAIOTC AT uonwioil
U 4Yalle COCTOAT U3 YEThIpEX CJIOrOB, HHOTJA COAEP:KAT maATh u Gonee. OcHoBa Takux exunui (FX1E) cocTaBieHa
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U3 BBIPAXKEHHUIT, KOTOPBIE OCTATNCH OT X5 69HbsAH, U COBEPIIEHHO HE MOX0%a HA CTPYKTYPY COBPEMEHHOTO KUTaii-
ckoro s3bika (i iH). [TosToMy MOHHUMaHUE CMBICIA MHOTUX udHbioes (FIE) MoCpeCTBOM OCMBICIIEHHS COCTAB-
JSFOLINX WX MepornudoB BechbMa 3aTpyOHMTENbHO. He cilydailHO Takne eQWHHIBI HOMPOCTY 3ay4HMBaIOT. XOpo-
1€ 3HAHKME TIOCIIOBHII M MOTOBOPOK (1HbIoeB (ffi%)) cuuraercs B KuTae MpU3HAKOM BBICOKOH 0Opa3OBaHHO-
cru [12; 13, c. 76-78]. OTMeTHM, 0JHAKO, UTO He Bce udHbion (A1) mossumuce B peBHUE BpeMeHa. B kutaiickom
SI3bIKE MMEETCS MHOJKECTBO YCTOMYMBBIX €MHUII, MOSIBUBILINXCS B IOCIEIHEE BPEMsl, H, CJIEJOBATEIbHO, CMBICI
1 3Ha4YEHHE UX BIIOJHE HOHITHBI.

«[TocnoBuna — 3T0 KpaTKoe, pUTMHYECKN OpPraHN30BaHHOE, YCTOHYUBOE B pedH, 00pa3HOe HAPOJAHOE U3PEUCHHE.
ITocnosuita, ynoTpeOsisich B MEPEHOCHOM 3HAYEHHH, 110 NPHUHIUITY aHAJIOTHH, B CBOEM OYKBaJIbHOM CMBICIE 3a-
KJIfo4aeT a(oOpUCTHYECKH CXKATOE BBIPAKEHHE KaKOW-IMOO I'paHM HapomHoro omelta (Hamp. Ymo noceeuwtw,
mo u nooicHews). IlpeaMeT BBICKa3bIBaHMSL PACCMATPHUBACTCS B CBETE OOLICTIPU3HAHHON MCTHHBI, BEIPAKEHHON I10-
cnoulied. KoMIIO3MIIMOHHOE CTpOEHHE CY)XIEHHUS B MOCJIOBHIE (OOBIYHO JBYWIEHHOE), YacTO IOAKPEIIIEMOe
puT™MoM, pudMOii, TOBTOpaMH, COBIIQAET C CHHTAKCHIEeCKUM» [5].

[MocnoBu4HbBIE M3pEUEHHs, MO CJIOBaM HEKOTOPBIX MapEMHOJIOTOB, XapaKTepPU3YIOTCs CBOMMH OCOOCHHOCTSIMH,
KOTOpBIE MOYKHO PacCMAaTpuBaTh C TPEX Pa3HBIX CTOPOH. EciM 3TO siBIEHHE SI3BIKOBOW CHCTEMBI, TO TOCIOBHUILY
MOXXHO PacCMaTpUBaTh KaK YCTOHYMBOE COYETAHHE, B KOTOPOM OTPa)KaeTcs S3BIKOBAsI KAPTHHA MHUpPa KaXKIOTO 3T-
Hoca. Eciii 9TO KOHCTPYKT MBICICHHOH JESITENbHOCTH, TO ATO JIOTHYECKasi €IMHMIA, BhIpaXKAromas T¢ WIH HHbIC
cyxnenns. Ecim nmocnoBuna sBisiercst GosbKIOpHOI equHUIEH, TO ee He0OXOAMMO pacCMaTpUBATh KakK XyJIOXKe-
CTBEHHYIO MUHHUATIOPY, B KOTOPO# sipko 0000mmaroTest hakThl okpykaromen neiicteurensHocty [1; 4]. [Ipennarae-
Masi CTaThs MOCBAIIEHa PACCMOTPEHHIO B TIAPEMUSIX HApPOIHOM NMpakTHUecKod (uiiocoduu, KOTopas CyliecTBoBaia
Ha MPOTSDKEHUH MHOTHX BEKOB M OCHOBBIBAJIACh Ha HEKUX THUIMYHBIX CUTYAIMsX, C KOTOPHIMU NPUXOJMIOCH CTal-
KHUBAThCSI JIOASIM U OIBIT KOTOPBIX MOCTENEHHO CKJIAaJbIBaJICA B ycToWuuBBIe BolpaxeHus [10, c. 8]. B mocmosumax
OTpa)kaeTcsi MHEHHE 3THOCA, YTO M ONPEAEsieT KyJIbTYpoCcTeu(pUIHOCTh JaHHBIX enuHul [2; 3].

HanmonansHO-KynbTypHasl crieldrka KUTAHCKNUX TOCIOBHUIl M TIOTOBOPOK MPOSIBISIETCS Yallle JBYMsI Criocoda-
MU. Bo-nepBbIX, B HUX MOT'YT NPUCYTCTBOBATh PEaJMd MaTEPHAIBLHOIO M AYXOBHOTO MHpa KHTAaWleB, K KOTOPBIM
OTHOCATCS SIBNEHHUS M MPEIMETHI HAIMOHAILHOTO TPaAUIMOHHOTO ObiTa (% wai, &F nanouku ans enwl, 3 puc
noceBHoit, KX puc orBapHoit, #iF TeIKBa-TOpJIsSHKA (MM THIKBA OyThUIOUHAs), T Beep), B TOM 4HCIe ObITa
KPECThbsH (CeNbCKOXO03sHCTBEHHbIE KyIbTyphl — B ANEY) sepHoBbIe KynbTYphl, 25T /EY) Texuuueckue KynbTyphl,
FRMEYD kopmossie kynbTypsl, EBZE, EXK, Bk kykypysa, /NE nuennua, 8 puc, BHH cexma, LR E,
T =, % kaprodens).

Bo-BTOpBIX, MOTYT OBITH YHIOMSIHYTHI U reorpaduueckas cpena Kuras (nanamadr, pexu, ropoaa, ropsl, )KHUBOT-
HBIl U pacTuTenbHBINH Mup — 4 G6ambyk, #15F momonwie mobern G6amOyka, Bk nepcux, %% yrku-mannapuHkwy,
[ TUrp), ¥ BHIMBIIUIEHHBIE MU(ooTHYecKue cymecTBa — ¥ (FE) apakon, XU & nruma [13].

CroxeTHas U 0Opa3Has KaHBA IMapeMHOJIOTHYECKOTO (DOHIA BOCXOAUT K OOraToMy MCTOPHYECKOMY MPOILIOMY
Kuraiickoii PecriyOiuky, mo3ToMy B OCIOBHUIIAX YaCTO BCTPEUAIOTCS MEPCOHAXKH, PEICTABISIONINE MHOTUX UCTO-
pHUECKUX JesiTeseil B KauecTBe ACHCTBYIOLINX JIUII, KOTOpbIE IpoxuBanu Ha Teppuropun KHP u BHecnn HeoneHn-
MBI BKJIaJI B €€ pa3BUTHE. DTO PpHIoco(bl, YHHOBHHUKH, NIEPBbIe KUTalCcK1e KpacaBuLsl [14; 15].

B napeMusix HEpeAKUMU SBISIFOTCS W PEaIM, UMEIOIINE OTHOIICHNE K KNTAWCKUM Ipa3HUKaM M TPaJWIHAM,
OTpaXkalolIye HAMOHAJIBHYIO KapTHHY MUpa KUTalleB. Bce nmepeurciaeHHoe CIyKUT UCTOYHUKOM CO3/1aHHs HallM-
OHAJIBFHOTO KOJIOPHTA BO (hpa3eoIOTHIEeCKON KapTHHE MHUpa KUTaiickoro Hapona [6, c. 221; 13].

B kuTalickoM sI3bIKE €CTh TEPMHHBI, KOPPEIUPYIOIINE C MOHATHAMH (hpazeonocusm, napemust, no208opKd, no-
crosuya, HO UMEIOIIUE CBOU OTNAMYMA. B sHuuKIomeauueckoM ciosape «FEiE. LiE: Ei@F P HR4t» noxa pen.
[pixaii maéres ompenenenne napemun (Fik): BGRIEEDPERMHAARTF, FAN —BRTEEEHTH
Hel, BIR/E. BB, 85, BUFIESE [15, c. 295]. / «llapeMun SBIAIOTCS YCTOHUMBBLIMY CIOBOCOYETAHMUS-
MU U IpeaioxkeHusiMu. [Ipu ynorpebiieHnn 00bIYHO HENb3sl U3MEHUTDh UX CTPYKTYpY». [lapemMuu BKiItO4atoT B ce0s
(b pa3eororn3Mel, OCIOBHUILI, aOPU3MEL, CEXOYIOH ((POIBK. cexoyrou — HETOTOBOPKA, ABYYACTHOE M3PEUCHHUE, CO-
CTOsIIee U3 MHOCKAa3aHUsI U ero packpelTus) u T.11.) [Tam xe, c. 871].

Tor %e c10Baph JaeT cieyomee onpenenenre dppazeonorusma (i) iR —Ffr, SIRMEE FH, EIE
PEHBEENFHAR. HASHE, KREF—. AESARENE L, FEATMFEERR [Tam xe, c. 285].../
«OnvH U3 TUIOB IAapEeMUii; MOCTOSHHO HCIIONB3yEMOE YCTOHYMBOE CIOBOCOYETAHHUE; (DPA3eoIOTH3M B KUTAHCKOM
SI3bIKE B OCHOBHOM COCTOUT U3 4 neporinoB; MHOrooOpasue CTpyKTyp M pazHOo0Opa3nue HCTOYHHUKOB. ...

Tepmun nmocnosuua (1) onpenensiercs tax: BIHHI—F, RETFREIMFEAEMB T EEF = RZIME
1), RZRBARMAFINAE LY [Tam xe, c. 1264]... / «Oaun U3 THIIOB IAPEMHUIL; CKaThle, OOIIEIOCTYITHBIE,
ObITyrOIIME B HApOJIe YCTOWYMBBIC PEUCHHUS, UMEIOIIHE OOraTylo M TiIy0OKyl0 MOpaib; B OCHOBHOM OHa OTpa)kaeT
KMU3HBb HApOJIa 1 OMBIT IPOU3BO/ICTBA. .. ).

Tyann ronroit (15 FA 1) nepesoguTcs Kak «IPUBBIYHOE BhIpaXeHue, (ppasa, UANOMA, BHIpAKEHHE (yCTOHUMBOE)Y.
Iox repmuuom 5 FATH nomnmaercs: ZRiBEI—F, BIREENTEME AMRSAMEE W4, EEBEE XL
FREHBS MAE LM, MEELLERFFRERH—MERE L DIHBFEEIK [Tam xe, c. 432]./
«OnvH U3 TUIIOB MapeMUi; yCTOHYNBOE CIIOBOCOUYETAHHE; €T0 €ANHUIIBI OOBIYHO 00JIaAI0T EJIOCTHBIM 3HAUCHHEM;
€ro I1eJIOCTHOE 3HaueHHE HE CKJIAJIBIBACTCSl N3 3HAYEHHH COCTABIISIONIMX €ro KOMIOHEHTOB, a sBIIsieTcsl MeTadopH-
YECKUM 3HAYE€HHEM, NMEET HHTEHCUBHBIN OTTCHOK Pa3rOBOPHON pedm».
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®pazeosornIecKne eIMHAIBI KHITaHCKOTO S3BIKA COCTOSAT B OCHOBHOM M3 4 MeporymdoB, a AJs IIOTOBOPOK H TO-
CJIOBHIT KOJIMYECTBO HUEPOTIHN(OB HE OmpesiesieHo, HO 00braHO Ooibitie 4. [ToCIOBHUIIBI M TIOTOBOPKH MPEICTABISIOT
c000¥ 3aKOHYEHHOE TIPEUIOKEHNUE, a (HPPA3e0IOrH3M CUUTACTCS CJIOBOCOYECTAHHEM.

B mocnoBunax u moroBopkax Mbl MOXKEM OTMETHThH YHMOTpPEOJEHHE TAaKMX S3BIKOBBIX CPEICTB, Kak meradopa,
CpaBHEHUE, OJIMLIETBOPEHHE, TUIepOoia u T.1. [7]. OHM yHOTpeOIISIOTCS HE TOJIBKO VISl yKpaIeHUs] peuu, HO U IS
TOrO, YTOOBI APKO, TOYHO, OOPa3HO BOILIOTHTH colepxkanue. Hanpumep: FBRZE, HEE, / Yaii uepes noun
cmarnem A006umvim, Kax smes. 31ech YNOTpeOISeTCs TaKOe BbIPA3UTEILHOE CPEJCTBO, Kak cpaBHenue: Iz T &
X, BF 8AF. / Byoewn ecmb pedvky — ne bydewn cmpadams comuamu bonesueii. Vicnonssys runep6oiy,
9Ta MOCJIOBUIIA TTOTISPKUBACT TOJIb3Y PENBKH TSI 3I0POBbsI UenoBeka [4].

CrenyeT OTMETUTh OJIHY U3 OCOOCHHOCTEH MOCIOBHII U MOIOBOPOK — 3TO PUTMHKO-(DOHETHYECKOE COBEPIICH-
ctBO (popMbl. OJHU TTOCTIOBUIIBI M TIOTOBOPKH 00JaatoT puMoH, a y Ipyrux ee HeT. PudmoBaHHbBIE TOCIOBUIIBI
1 TTOTOBOPKH JIETKO 3alIOMUHAIOTCS M TIPUSTHO 3BYy4YaT. B CBS3M C 3TUM OHM JIETKO NEPENaroTCs U3 MOKOJIECHHS B I10-
kosienue. Hampumep, B pycckoMm si3bike: Jo6pvim Obimb — 0020 sicums, Xneb oa 600a — 300pogas eda, Bempeuail
20Cms He ¢ 1eCmbio, d ¢ 4eCmbvio 1 T.11.

Pugma gacTo ucmons3yeTcs B MOCIOBHIIAX U MOTOBOPKAX, CTPYKTYpa KOTOPBIX COCTOHMT W3 IBYX HIIU OOJBIIE
yacTeil. Pud)ma BBIABIAETCS B CaMbIX TOCIEIHMX CIOBAX Kaxaoi yactu, Hanpumep Mz iFEETF, KELRE, /Ecw
XOpouio ewtb u cnuiub, mo mul Hyoeuib 00120 dHcums. TlocaeHUe cloBa NMEpBOH M BTOpoi yactu §F, % 3Byuar
«Xao», «1a0», KOTopsle pudmyrotest apyr ¢ apyrom. IZ456E, WMIC, HTEBOETW. / Ecw ecms u 2no-
mams NOCREUHO, Mo Mo 6pedum JceayoKy U Kuuleynuxy. 31ech nocieHue ciopa kaxaoil vactu fi, 1T, % npo-
H3HOCATCS KaK «XyaH», KMaH», «9aH» U MPEICTABILIIOT COO0H pupMOBaHHBIE MEXKIY co00i equHUIE [12].

Takum 00pa3zoM, B MapeMHUOJIOTHH, KaK IPABHIIO, OTPAKACTCS UCTOPHICCKII KU3HCHHBIA OIBIT HAPOJa, K KOTO-
POMY OTHOCSITCS YepPThl HAIIMOHAIBLHOTO XapaKTepa, MUPOBUICHHE U MUPOBOCIIPHATHE, OCOOCHHOCTH MCHXOJIOTHH,
¢uocodun u OTHOIICHUE K KU3HU [6; 11].

brnaroiapst U3y4eHHIO TOCIOBHIL MOYHO IOIBITATHCS NPOHUKHYTH B lyXOBHBIH MHp YeJIOBEKa JPYTroil KyJIbTyphl,
B HallleM cJIydae — KUTaliCKOro Hapoja, U IIOCMOTPETh Ha OKPYIKAIOLIYIO IeHCTBUTEIBHOCTD €r0 Ila3aMu.
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THE ETHNIC AND CULTURAL ORIGINALITY OF PROVERBS AND SAYINGS IN THE CHINESE LANGUAGE

Zhang Mian
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The topicality of the article is connected with the need to represent reality in the consciousness of the ethnos, as it appears
in the paroemiological fund of the language. The paper reveals the content and essence of the proverbial sayings in the Chinese
language. The authors define the basic terms of the Chinese phraseology: paroemia, chengyu, understatement, etc. The main
attention is paid to the national and cultural specifics of the Chinese proverbs and sayings, their structural organization and
rhythmic-phonetic composition.

Key words and phrases: cultural linguistics; paroemiological worldview; proverbs; sayings; national and cultural component;
emotional and expressive function.



